LIVERANI PONY FLOW

FLUID TRANSFER TECHNOLOGY

Modello Uscite Precisione Pressione max Portata
Type Inlet-Outlet Accuracy Max pressure Capacity

PONY FLOW 1/2” BSP-M 17 1% 40 Bar 3+30I/min
PONY FLOW 3/4~ BSP-M 17 1% 40 Bar 7+70 I/min
PONY FLOW 1~ BSP-M 17 1/4 1% 40 Bar 10+100 I/min
PONY FLOW 1" 1/2 BSP-M 1" 1/2 +1% 40 Bar 35+350 I/min
PONY FLOW 2~ BSP-M 2" +1% 40 Bar 72+750 I/min
PONY FLOW 2" 1/2 BSP-M 2" 1/2 +1% 40Bar  100+1000 I/min
PONY FLOW 3~ BSP-M 3~ +1% 40Bar  150+1500 I/min
PONY FLOW 4~ BSP-M 4" +1% 40 Bar  300+3000 I/min
PONY FLOW 5~ BSP-M 5" +1% 40Bar  500+5000 I/min

¥ B CONTALITRI ELETTRONICO con visore incorporato, alimentato a pila

CONTALITRI. Corpo in acciaio inox 316. Turbina in acciaio inox - Rotori o supporti con cuscinetti inox, grafite o in
ceramica.

VISORE DEL CONTALITRI. Pud indicare: Volume cumulativo erogato (con azzeramento] fino a 999.999 unita -
Volume parziale in misure diverse: Litri, Galloni USA, Galloni Imp. - Impostazione impulsi per adeguamento calibratura
diliquidi con diverse temperature e viscosita - Impostazione impulsi per misure di contalitrida 1/2"a5".

ELECTRONIC FLOWMETER with an integrated display, battery-powered

FLOWMETER. Body constructed with stainless steel 316. Stainless steel fan - Rotors or supports with stainless steel
bearings, graphite, or ceramic.
FLOWMETER DISPLAY. Can indicated: Total sprayed volume (with zero setting) up to 999.999 units - Partial volume

with different measurements: Liters, U.S. Gallons, Imperial Gallons - Impulse setting for adeguate calibration of liquids
with different temperatures and viscosities - Impulse setting for 1/2” to 5” flowmeters.

B B DEBITMETRE ELECTRONIQUE avec visualiseur incorporé, alimenté par piles

DEBITMETRE. Corps en acier inox 316. Turbine en acier inox - Rotors ou supports avec coussinets inox, en graphite
ou céramique.

VISUALISEUR DU DEBITMETRE. Il indique: le volume cumulatif érogée (avec retour a zéro) jusqu'a 999.999 unites -
Volume partiel en mesures différentes: litres, gallons USA, gallons Imp. - Sélection des impulsions pour adaptation
calibrage de liquides ayant des températures ou une viscosite différentes - Selection des impulsions pour débitmetres
del1/2"a5".

B £ EKTRONISCHER DURCHFLUSSMESSER mit eingebautmen Display, Batteriespeisung

DURCHFLUSSMESSER. Korper aus rostfreiem Stahl 316. Flugelrad aus rostfreim Stahl - Rotoren und Trager mit
rostfreien Lagern aus Graphic oder Keramik.

DISPLAY DES DURCHFLUSSMESSERS. Es kann anzeigen: verspruhtes Summensvolumen (mit Nullstellung) bis
999.999 Einheiten - Teilvolumen in verschiedenen MafReinheiten: Liter, Gallonen USA, Imperial Gallonen -
Impulseinstellung zur Anpassung von Flussigkeiten mit verschiedener Temperatur und Viskositat - Impulseinstellung
der DurchfluBnmessersmafie von 1/2 bis 5”.

— CONTALITROS ELECTRONICO con visor incorporado, funciona a pilas

CUENTALITROS. Estructura de acero inoxidable. Turbina de acero inoxidable - Soportes con radamientos inox, grafito
oenceramica.

VISOR DEL CUENTALITROS. Se indica: cantidad suministrada (con questa a cero) hasta 999.999 unidades de
volumen parcial en diferentes mediciones: Litros, Galones USA, Galones Imp. - Programacion par impulsos para la
adecuata calibracion de liquidos con diferentes temperaturas y viscosidad - Programacion de impulso contalitros por
1/2 hasta5”.
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